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Cislo doZiadania I el-7 8484t201 8/B

vYpIs z oBcHoDNEHo REGISTRA
Okresn6ho s0du Bratislava I

k d6tumu 12.04.2018

Oddiel: Sa
VloZka 6islo: 677118

l. Obchodn6 meno

Gasland, a. s.

ll. Sidlo

N6zov ulice (in6ho verejn6ho priestranstva) a orientadn6 6islo (prip.sripisn6 Cislo);
Miletidova 1

N6zov obce: Bratislava
PSe:82472
$tet: Slovensk6 republika

ilt. teo: 51 649 098

lV. Defi z6pisu: 11.04.2018

V. Prdvna forma: Akciovd spolodnosf

Vl. Predmet podnikania (6innosti)

1. k0pa tovaru na 0dely jeho predaja kone6n6mu spotrebitelbvi (maloobchod) alebo iniim
prev6dzkovatelom Zivnosti (vetkoobchod ),
2. sprostredkovatel'skd dinnosf v oblasti obchodu, sluZieb, vfroby,
3. prendjom nehnutelnosti spojenf s poskytovanlm inyich nelzdkladnlich sluZieb
spojenfch s pren6jmom,
4. poskytovanie 0verov alebo p6Zidiek zpefialnlch zdrojov ziskanich vliludne bez
verejnej vlzvy abez verejnej ponuky majetkor,nich hodn6t,

VIl. Statutiirny orgdn: predstavenstvo

Funkcia: Predseda predstavenstva
Meno a priezvisko: [udmila. Masarikov6
Bydlisko:
Ndzov ulice (in6ho verejn6ho priestranstva) a orientadn6 dislo (prip. sripisn6 6islo):



Sepi4hv obce: Bratislava
FtS6:811 01
S& Sbvensk6 repubtika
Dftrm narodenia: 09.11 .1974M Gislo: 74610916082

[Infk tunkcie: 1'l .04.2018

hrdrcia: Clen predstavenstva
IGno a priezvisko: Jaroslav Caniga
Qrdlisko:
ll&ov ulice (in6ho verejn6ho priestranstva) a orientadn6 6islo (prip. sripisn6 iisto):
lla Rerrine 23
llfuov obce: Bratislava
PSG: ffi1 01
54ft: Slovensk6 repu blika
&itum narodenia : 18.12.1946
Rodn6 6islo: 46121 8l 1 52

Vznik funkcie: 11 .04.2018

Funkcia: elen predstavenstva
teno a priezvisko: Peter Feranec
Bydlisko:
Nizov ulice (in6ho verejn6ho priestranstva) a orientadn6 Cislo (prip. sripisn6 6isto):
LiSEie 0dolie 166
Nizov obce: Bratislava
PSe: 841 04
Skit Slovensk6 republika
Ditum narodenia: 1 0.09. 1 964
Rodn6 6islo: 64091 0/6099

Vznik funkcie: 11 .04.2018

sp6sob konania Statut6rneho org6nu v mene akciovei spoloinosti;
V mene spolodnosti konaj0 v2dy dvaja dlenovia predstavenstva spolodne. Podpisovanie v
mene spolo6nosti sa vykond tak, 2e k vytladen6mu alebo naplsan6mu obchodn6mu menu
spolodnosti, svojmu menu a funkcii pripoja podpisuj0ci svoje podpisy.

Vlll. Dozorn6 rada

Xeno a priezvisko; Lubo5 Bud6k
Bydlisko:
Nizov ulice (in6ho verejn6ho priestranstva) a orienta6n6 6islo (prip. s0pisnii iisto):
Gallayova 17
i}izov obce: Bratislava
PSe: 841 02
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Stit Slovensk6 republika
Iliitum narodenia: 02.05. 1 97S
Rodnr6 dislo: 750502/0265

Vznik funkcie: 11 .04.201A

Xeno a priezvisko: Veronika Ferancov6
Bydlisko:
!,it* ulice (in6ho verejn6ho priestranstva) a orientadn6 dislo (prip. sripisn6 iislo):
Shomovd 12 A
Ndzov obce: Slovenskf Grob
PSe: 900 26
Stit: Slovenskd republika
Ditum narodenia : 07 j2j992
Rodn6 dislo: 926207 t6g11

Vznik funkcie: 11.04.2018

Ileno a priezvisko: Eleon6ra Mufikovii
Bydlisko:
!6zov ulice (in6ho verejn6ho priestranstva) a orientadn6 6islo (prip. sripisn6 iisto):
Slepd 4
N6zov obce: Bratislava
PSe:811 01
Stiit: Slovensk6 republika
Ditum narodonia: 04.05. 1 947
Rodn6 dislo: 47 550417 40

Vznik funkcie: 11 .04.2C1e

X. Vi5ka zikladn6ho imania

30 000,000000 EUR

X. Rozsah splatenia z6kladn6ho imania

30 000,000000 EUR

Xl. Akcie

Podet 100
Druh: Kmeiov6
Forma: Akcia na meno
Podoba: Listinn6
Menovitd hodnota: 300,000000 EUR

baEie pr6vne skuto6nosti
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I[.1n6 dal5le prdvne skutodnosti

l. Akciovd spolodnosf bola zalotendbezvllzvy na upisovanie akcit zakladatelskou
spisanou d11a27.3.2018 do notdrskej z6pisnice N 218/2018, Nz 9il9/2018,

lfcRls 982112018 v zmysle SS 154 -22OaZek. e.513/1991 Zb.v znenl neskor5ich
predpisov.

ffis zo dfia p.A4.2018
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Osveddovacia doloilka
Ilwed6ujem, Ze tento listinnf dokument vznikol zarudenou konveziou z elektronickej do listinnej podoby podl'a $ 35 ods. 1

[rn. a) z6kona e. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vfkonu p6sobnosti org6nov verejnej moci a o zmene a doplneni
*frorfch zdkonov (z6kon o e-Governmente) v zneni neskor5ich predpisov a podla vyhl6Sky Ministerstva financil Slovenskej
rglteky e.27512014 z. z. o zaruaenej konveaii

Form6t A4

Dokument obsahuje prostriedky autoriz6cie alebo CasovU pe6iatku
Dokument neobsahuje prostriedky autorizicie ani 6asov0 pediatku
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Stav autorizicie

eas autoriz6cie

eas overenia autoriz6cie

Miesto autoriz6cie

Platnd

12.04.2018 08:16:49

12.04.2018 08:19:59

ldentifikdtor

Mand6t

Stav dasovej pediatky

eas vystavenia dasovej pe6iatky

Vydavatel Casovej pe6iatky

Cas overenia dasovej peeiatky

m
@

, O=Narodny bezpecnostny urad,
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6islo z6znamu o zaru6enej konvezii

a Cas vykonania zaru6enej konvezie

sP-1 2-04-201 8-000't 03

12.04.2018 08:19:59

elektronickEho odtladku p6vodn6ho elektronick6ho dokumentu

rhr*cia pouZiti pre vipoeet elektronick6ho odtla6ku SHA.256

Podpis a pe6iatka

sl-ovgt{sKA FSsfA, a't"
Partiztneka cesia I
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poSta, a.s,
Partiz6nska cesta 9, 975 99 Bansk6 Bystrica

OS BB, oddielSa, vloZka 6.803/5

Jana

Valovidov6

zamestnanec

') Ak bola zaruden6 konvezia vykonan6 automatizovanfm sp6sobom, tieto 0daje sa neuv6dzaj{.



SI,OVENSKA POSTA, A.S.
(sr,ovAK PoSTAL SERVICE)
ktizdnska cesta 9
Yls 99 Banskd Bystrica
-E56-

Request No. : el-784 84/20 l8/B

EXTRACT FROM TIIE COMPAi\IIES REGISTER
of the Bratislava I District Court

as of 12ft of April 2018

Section: Sa
lnsert No.: 6771/B

L BUSINESS NAME
Gasland, s.r.o.

IL REGISTERED OFFICE:

Name of the street (or other public area) and street number (number in Land Registry):
Miletidova 1

Name of the municipality: Bratislava
Postal Code: 824 72
Country: Slovak Republic

m. COMPAIYY REGISTRATION I\UMBER: 51 649 098

IV. DATE OF REGISTRATION: 11ft of April2008

V. LEGAL F'ORM: Joint StockCompany

vr. LnlE oF BUSTNESS (ACTIyITY)
1. Purchase of goods for the purposes of its sale to the final consumer (retail) or other trade

operators (wholesale);
2. Intermediary activity in the field of trade, services and manufacturing;
3 . Lease of real estate related with the provision of other than basic services related to the lease;
4. Provision of loans or credits from monetary sources acquired exclusively without a public

call and without a public offer of capital values;

VIL STATUTORY BODY: Board of Directors

Position: Chairman ofthe Board of Directors
Name and surname: Ludmila MasarikovS
Address:
Name of the street (or other public area) and street number (number in Land Registry):
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Slep6 4
Name of the municipality: Bratislava
Postalcode:811 01
Country: Slovak Republic
Date of birth: 9ft ofNovember 1974
Birth Registration Number: 7 4610916082

Origin of the position: 116 of April 2018

Position: Member of the Board of Directors
Name and surname: Jaroslav (aniga
Address:
Name of the street (or other public area) and street number (number in Land Registry):
Na Revine 23
Name of the municipality: Bratislava
Postal code: 831 0l
Country: Slovak Republic
Date of birth: 18ft of December 1946
Birth Registration Number: 461218/ 152

Origin of the position: 1lft ofApril2018

Position: Member ofthe Board of Directors
Name and surname: Peter Feranec
Address:
Name of the street (or other public area) and street number (number in Land Registry):
Li5die irdolie 166
Name of the municipality: Bratislava
Postal code: 841 04
Country: Slovak Republic
Date of birth: 10ft of September 1946
Birth Registration Number: 6409 l0/ 6099

Orisin of the position: 1ls of April 2018

Method of acting of the statutory body on behalf of the joint stock company:
Always two members ofthe Board of Directors shall jointly act on behalf of the company. Signing on
behalf of the company shall take place by signatories providing their signatures next to the printed or
written business name of the company, their names and positions.

\rIII. SUPERVISORY BOARI)

Name and surname: Ilubo5 Budrik
Address:
Name of the street (or other public area) and street number (number in Land Registry):
Gallayova 17
Name of the municipality: Bratislava
Postal code: 841 02
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{Eountry: Slovak Republic
Itetc of birth: 2od of May 1975
lfirth Registration Number: 7 50502/6265

Orfin of the position: 1lft of April 2018

Name and surname: Veronika Ferancov6
Address:
Name of the street (or other public area) and street number (number in Land Registry):
Stromov6 12 A
Name of the municipality: Slovensh.f Grob
Postal code: 900 26
Country: Slovak Republic
Date of birth: 7ft of December 1992
Birth Registration Number: 926207 I 6351

Origin of the position: lls of April 2018

Name and surname: Eleon6ra Mufikov6
Address:
Name of the street (or other public area) and street number (number in Land Registry):
Slep5 4
Name of the municipality: Slovensh.i Grob
Postalcode:811 0l
Country: Slovak Republic
Date of birthz 4h of May 1947
Birth Registration Number: 47 550417 40

Origin of the position: I 16 of April 2018

DL AMOUNT OF REGISTERED CAPITAL
EUR 30,000.000 000

X. PAID.I]P REGISTERED CAPITAL
EUR 30,000.000 000

)il. SHARES

Number: 100
Type: Ordinary
Form: Registered share
Shape: Documentary
Nominal value: EUR 300.000 000

Further legal facts
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&. OTHER LEGAL FACTS

1. The joint stock complly was established without a call to subscribe shares by a foundation
deed written up on 27tb of March 2018 in the notarial minutes N 218/2018,N2964912018,
NCRIs 9821/2018 pursuant to Sections 154-220a of the Act No. 5l3ll99l Coll., as
amended.

Entract dated 126 ofApril2018
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Certification Clause

I herewith certiff that this paper document originated by guaranteed conversion of the electronic form to paper
document form pursuant to Section 35 (l) letter a) of the Act No. 305/2013 Coll. on the Electronic Form of
Governance Conducted by Public Authorities and on the Amendment and Supplement to Certain acts (Act on
E-Govemment), as amended, and pursuant to the Decree of the Ministry of Finance of the Slovak Republic No.
27 5/2014 Coll. on Guaranteed Conversion.

o The document contains means of authorisation or a time stamp.

o The document does not contain means of authorisation or a time stamp.

3

Number of sheets

Number of not blank pages

Format of the paper

4
4
Format of the paper A,4

State ofauthorisation
Time of authorisation
Time of authorisation verification
Place ofauthorisation

Valid
12tr of April 2018 at08:16:49 a.m.

12rt of April2018 at 08:19:59 a.m.

Identifier Ministry of Justice of the Slovak Republic, ICA- 10432139, NTRSK-00166073, SK

Representing
Mandate

State of the time stamp Valid
Time of issue of the time stamp l2s of April 2018 at08:16:53 a.m.

Issuer of the time stamp CN:Time Stamp Authority 1, OU:SEP, O:National Security
Authority, C:SK

Time of time stamp verification 12tr of April20l8 08:19:59 a.m.
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Reg. number ofthe entry on guaranteed conversion
Date and time of guaranteed conversion realisation
Value of the electronic copy of the original electronic document

sP-12-04-2018-000103
12tr of April 2018 at08:19:59 a.m.

2FbpFfF2PQWCfiJ2fMj il5 0Ga5AJhORIhpbHoKsgNrw:

Function used to calculate the electronic copy SHA-256

Stamp and signature
Illegible signature

SLOVENSKA POSTA, a.s. (Slovak Postal Service)
Partiz6nska cesta 9

975 99 Banskd Bystrica
-855-

I

CompanylD 36631124
Name of the legal entity Slovensk6 po5ta, a.s. (Slovak Postal Service)

Partiz5nska cesta 9, 975 99 Bansk5 Bystrica
Companies Register of the Bansk6 Bystrica District Court, Section Sa,

Insert No. 803/5

Name Jana
Surname Valovidov6
Function or work position Post-office employee

*) If the guaranteed conversion was performed in an automated manner, this data is not stated.
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TRANSLATOR'S CLAUSE

f produced the above translation as a
translator li$ted in the Register of Experts,
Interpreters and Translators maintained by
the Minisky of Justice of the Slovak
Republic, in the field of Slovak and
English language, under the translator's
registration no. 97 1164.

This hanslation is recorded in the diary
underno. .../.llttfy.

The above translation complies with the
submitted document.

Signature of the translator:

Me{/e /nn
PaedDr. Ing. Zuzana Heiden

PREKLADATEI]SKA DOLOZKA

Preklad som vypracovala ako prekladatelka
zapisaniv mzrrame znalcov, tlmodnftov a
prekladatelov, kto4i vedie Ministerstvo
spravodlivosti Slovenskej republiky,
v odbore slovenslcfjazyk a alLglick! jazyk,
pod evidendnjm dislom prekladatel,a

971164.

Prekladje v denniku zapisan!, pod dislom
{13//2/4/

Preklad srihlasf s prekladanou listinou.

Podpis preklada&l'a:

PaedDr. Ing. Znzana Heiden



r
\

L-


